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Cuando se extinguid el fragor de la lucha revolucionario por la liberacién de
Cuba y Puerto Rico de las garras de Espafa, la colonia de ambas islas residente agui
silencid por algin tiempo, Solamente quedaron en funciones varias sociedades bendfi-
cas, los gremios de los tabagueros y h& sociaciénwéertorriﬂeﬁa, la cual se trans-
formé en un grupo sbcialista afiliadec al Partido de Daniel de Ledn,

Los obreros %e_las fibricas de cigarros estaban sindicados en dos gremios: la Int
tegg;caont}Jpzitﬁggik:giz“h la Federacién Americena y Ia Resistgncia, 8 la cual per-
tenecian la mayorfa de los de habla espanola, Los actos piblicos del primero de “stos
sindicatos eran dedicados a la divulgacién del economismo bdsico de las teortas de
Gompere,y sus #filiados no predicaban la revolucidn como medio de cambiar el sistema
social, No crefan tampoco en la formacidr de vartidos politicos para ganar poder en
el Estade, Las actividades de la Resistencia eran, casi todas, para propaganda del
sindicalismo anarquista, Sus miembros np aceptaban la idea de patria . "Los dnicos
que tienen patria", declan en sus escritos," son los capitalistas. la patria de los
obreros es el Planeta.., Los interese de la clase proletsria de Asia, de Europa y de
América son los mismos.,. Le clase menesterosa no debe organizarse en partidos polf-
ticos, aunque esos partidos se llamen socialistas, porgque al fin y al cabo, esas a=-
grupaciones seran una fuerda mds que reconocerd el Estado capitalista, La idea de
patria es un enbelgo sentimental que se usa para explotar a las clases pobres .. "

Esta idelogla de lcs obreros de la Resf%eﬂcig no significaba, sin embargo, que se
negaran a prestarle ayuda a los movimientos patridticos de la dpoca, cuyos fignes
eran obtsner soberanfa nacional.los amparaban, come lo hicfg;;;}iﬁﬁisgdgienpoa de

Mhrtf, perc lo ha!{;n a base de la defensa de los derechos humsnos y usaban esas con-

mociones ponulares para predicar sus ideas de una gran patria sin fronteras,

Los tabaquercs, todog, unos y otrosj economistas y anarquistas, como hemos indica-
de,ten!&n una manera de ser muy compleja, A pesar de sus grandes diwergencias filosﬁL
ficas, nunca negaron auxilic a2 cualguier actividad que significara un ag%be en la vi-

da econdmica ¥ polftica del pueblo,
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A mediados de 1899 La iunta.iocialiszi cbringueﬁa se dividié a causa de una lucha
interna en el partico de Daniel de Ledn, Los socialistas de la #voca se constituyeron
en dos facciones: los auténticos que quedaron con el programa original de de Ledn
y una nueva dirigida por Morris Hilgquit, la cual reclemé ser heredera del nombre y
de todas las pertenﬁgias del Partido. E1 pleito entre los dos grupos fué resuelto por

una corte de justicia, la cual dispuso que ff1hanbre Soc¢ialista Laborista, archives

¥y publiecaciones eran propiedad de los auténticos y que los disidentes no tenfan dere-

che a ninguna e la agrupacién antigua,

Hilquit y los suves se unieron a los Seocial Demdératas y fundaren el Partido Socia-
"W T RN AVAw v v o au s

lista Americano, Sus ideas tendfan a constituir una fuerza polftica obrera de cardcter
nacional con un programa menos dectrinario, gy cue tuviera m‘s acepbacidn entre los tra-
ba jadores del paIa’que el socizlismo dogmdtico de Daniel de Ledn,

Los borinouenocs Guarionex, Ferrer y otros permanecisren lesles a los autdnticoss
Molina Ledn, Badga, Picén y el hebreoc Silvestre siguieron a Hilquit,

A fines del afio 1899 1llegd a esta ciudad una comisidn de trabajadores puertorrigue=
fios, compuesta por Bantiage Iglesias y Eduardo Conde, Veniiﬁ como delegados a la con=
vencidn Socialista que se celebrd en la ciudad de Rochester, estade de Nueva York,
el 22 de enero de 1900, Esta fué la primera vez en la histeria de Puerto Rico, que
una delegacitén obrera de esa Isla t;:;'p;rte en un congreso internacional, La conven-
cidd los recibié muy fraternalmente y aprobd todas las resoluciones que presentaron
en faver de la clase asalariada de Puerto Mico,

Todas les uniones obreras y movimiento liberal agasaﬁ;:::n simpatia & los delegades

piblicos y

de 1a Isla. Se celebraron muchisimos actoes conferencias de prensa, en los cuales
se did amplia publicidad a las condiciones econémicas y*polf%icas gue afectaban a
Puerto Rico, Los tabaqueros de La Hesisgegctn convocaron una gran asamblea en su local

de Brooklyn, como tributo de solidaridad a sus hermanos puertorriquefios,
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#iepy En ese acto se aprobcf u'a extenso manifiesto, el cual circuld profusamente en
Nueva York y en la Ish.fg:docunentom decfa : ",,, las organisaciones de
lengua espariola en esta ciudad, en asamblea celebrada el 20.de febrero de I900, con
motivo de la visita de la comision puertorriquena, acordaron por unanimidad y con
gran entusiasmo, prestar a dicha delegacion tedo el concurso que nos fuera dable en
la esfera de nuestro limitado poder e inteligencia,..

"Ante 1la estrecha colaboracidn existente entre los pobiernos y la burguesfa. de
todas las naciones para exprimir y explotar a la clase trabajadora, esta no debe per-
manecer desunida,.. Si los capitalistas se dan la mano para robar y tiranizar a la
masa obrera, unamonos nosotros, en la obra comun de alcanzar nuestro me joramiento en

el presente y nuestra total emancipacion en el futuro,..

"Cuando se trabaja y se vive en las condiciones en que viven los puertorriquenos,
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poce importa que gobierne Munoz o Miniz... los republicanos o los federales.,. lo

que si impg'tl, lo que urge, es que formeis la deoracign Reﬂggﬂn de los Trabajadoeres

Puertorrigueffos; que lucheis sin tregua y sin descanso por elevar vuestro nivel moral ,

t

material e intelectual; que tratéis de alcanzar un salario mucho mayor, suficiente

iﬁalinento y vestido,,.."

< Aeturanfo =

Ese mwmbdbmsteréstaba firmado por S, Monagas, Miguel Rivera (puertorriquenc), de
1a union de los tabaqueros; Candido Ladrero y Jose Lopez, de la unién de escogedoress

3% Benjamin Miranda y José R, Fern.{ndez, de los Rezagadores; y Juan Garcia ¥ G. Quintana,
§§ del Cérewl Trabajadores de Brooklyn.
l\f -2-

En Octubre Vasylisa, su padre y Silvestre se marcharon a Cubs, como hab{an prome-~

tido a Mar{a Teresa, Regresaron a Nueva York acompanados de Manigua y de su madre a

: finales de 1900\ Vasylisa volvid a su cétedra, Antonio fus’a trabajar a la fabricdde

Pancho Fonseca, Este senor Fonseca merece ser recordado con carino por todos los anti-
» de Gaben -
1lanos, Fue un gran amigo de la lucha de independencia (EsCUllapeRe-FEtIleo=ily. Su ho-

gar, su mesa y su peculio siempre estuvieron 1; la disposicic:n de los enj‘grtdos que lo
Frlus .u«z« & PoncloFrnaeer puern Cate de Sonaps o,
necesitaron.a FW? ; O Lchoadirva, Pﬂﬂ‘“\‘l . IM“.}‘II?&O'
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Mar{a Teresa era una mujer muy hacendosa. “staba educada en la vieja escuela que
preparaba a la mujer para la vida hogarena, Cortaba, coafa, bordaba y tejia primo-
rosamente, Cocinaba con mano divina, Tenfa sistema para su trabajo casero, Gada co-
sa en su dfa y en su hora, Todo en el hogar relucia con limpiesa inmaculada, Al prin-
pio de haberse quedado en el apartamiento de la familia, Vasylisa la convencio de
que las ropas debfan mandarse a la lavanderia, pero cuando la guajira se dié cuen-
ta de los destrozos que hacia el lavandero, no las envio ll;. Ella tambien Fedrkxey
hizo el lavade,

Erd un encanto ver aquel hogar por las noches, Todo bien arreglade; hasta los li-
bros y papeles de Silvestre y de Antonio,fcosa que nunca antes se habia logrado,

Mar{a Teresa‘ﬁdurante la velada, ?b’c‘upada en sus tejidos, Vasyli
su prontuario para las clases del afa siguient.e, labor que int.errurpfa de vez en
cuand&para Jugar con Manigua,. Antonisﬁmon sue apuntes histgricos,w
@ alguna conferencia o escribiendo para dn%, perio’dico que publicaban
los socialistas de Hilquit.,.

Los domingos y dias festivos el abuelo se cuedaba cuidando gl nieto, Vasylisa y
su cufhada, casi siempre acompanadas por Silvestre, se iban de visitas o al teatro,
Por estos dias estaba de temporada en la ciudad la compafifa de Baralt, hijo, en

R s
el teatro de En esa epoca vio Maria Teresa, por primera vez, la obra

de Mart{ Amor con amor se M’%#JM M*/’N M BH’?‘“-T:

Algunos domingos la familia completa se iban a cenar a la casa de hu;spedes de
Ulises del 'alle, situada en el LLO Oeste de la calle ¥k 23; Otros, al Hotel Latino,
localizado en el 22I, Oeste de la calle Ik, cuyo gerente era Juan Mirabal,

el

o0 era una mujer que pudiera considerarse como una bellezaj pero
s{ muy simpatica, dulce y de maneras finas y agradables, Tenfa ojos color verde ma-
rino, tez aceitunada, rostro ovalado con algunas arrugas leves, pelo abundante con
guede jas canaszs alta y delgada.
Una noche las dos mujeres asistieron, escoltadas por Silvestre, a una velada fa-

miliar que se celebraba en la cass de Ponsiones de Paca Suils, para ese tiempo
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radicada en el ILS Oeste de la calle Ik, Habfa presentes varios jovenes estudiantes
borinquenos y un gran mimero de os y de America Latina, Cada uno de los concu-
rrentes, cuando le tocaba su turno, tenfa que decir o hacer un nimero en el programa,
Unos recitaban, Otros bailaban, Algunos improvisaban un brindis a los ojos o0 a la
belleza de alguna de las damas presentes, Cuando le toco a Silvestre, el hombre les
endilgo una arenga sobre politica y ﬁloaof{a, no sin antes advertirles que el iba
a ser la unica nota discordante de la noche, pero gue se vefa obligado a hacerlo,

deade Gut o
porque mrec{eron las agrupaciones martianas, la juventud de habla espanola se
mostraba cada dia mas Yy m;s I‘r{voh. Las palabras del filosofo ;judio cajeron como
un purgante,

F 7/ &

Cuando el orden de llamada correspondio a Marfa Tersa y a Vasylisa, el maestro de
ceremonias anuncid que una dama cubana y un; borinquena ojecutar:fan y cantarfan va-
Pachin
rias danzas de la bellisima patria de /Marin, Mar{a Teresa estaba esa noche vestida

de negro, Su traje era sencillo , pero muy elegante, Resplandecfa como si fuera un

suefio, Se sentd al piano con soltura y elegancia., Sonaron los primeros acordes de

Felices dfu ees Vasylisa cantd con voz dulce y argentada... Luego, mas musica de

Campos y de Tavares, La pianista tocaba magistralmente, Ponia toda su alma en aque-
1la musica, Recordaba que se la habla regalado su esposo... Temblorosa y plena de
enocién, dejaba caer cooiosas lafgrinaa sobre el teclado, Vasylisa continué cantando
con las modulaciones de un pdjare silvetre,

Al final,,. un torrente de aplausos, Todo el mundo olvide la monserga del Judfol

para cumplimentarlc por ser el padre de aquellos dos a’ngeles. Tod oS Etrmmman creyeron
que las dos Jo;renes eran sus hi jas, a pesar de que el mantenedor las anuneio por sus
nombres y por su nacionalidad,
2
-
A principios de Enero de P90I Antonio recibic una ilportantisima carta de Juan

L4 »
Rius Rivera,Segun nos dice, el habfa depertido extensamente con Rius durante su viee
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viaje a Cuba, En su comunicacién Rius manifestaba: ",,, para mi el derecho polftico

de las naciones es una cosa sagrada... ademss de mi cariro por la patria de todos,
comprendo, como hombre.liberal que me siento, que la felicidad de un pueblo se mide
por la felicidad de todos sus habitantes,,, Mi labor comc delegado a la ituyente
cubana consistira en apoyar todo lo que hay de bueno en la Constitucion de G%ins.ro

¥ para cue se incluy&'/en la nueva las prerrorativas p derechos y oportunidades que
garanticen el sufragio, la educacich gratuita elemental y auperior) y la libre expresign
de sus ideas a todos los ciudadanos,..Bjals v todavia quede en el corazén de todos

los delegados algo del espiritu modernista de de Hostos y de Mart-f, para que la ley
Suprema de Cuba sea“Sea - la mas liberal de Ane;'ica..."

Juan Rius habfa sido nombrado eceme miembrod.tﬂ Constituyente por la Frovincia
de Vuelta Abajo,

Por estos dias Silvestre enfermo de gravedad, El primer facultativo que lo asis-
tid fue’el Doctor Jose’A, D.‘:az, cuya oficina estaba en el I35, Oeste de la calle Ik,
Semin su opinio’n,el enfermo estaba sufriendo de pullonfa. Hubo que hospitslizarle
inmediatamente, Vasylisa llamo una consulta lédica, a la cual asistieron J,M Mar-
xuach, Henna y{l’ortuondo}‘a diagnosis fue confirmada,

4 bafo ebrfemilis

El paciente tuvo la mejor asistencia qw-.-pdﬁ S56ensr [en aquella,- epoca.

Pasd su crfsis, Entrd en convalepencia, El viejo era duro, Vasylisa, Maria y Ante-
nio sintieron gran alegria cuando los medicos lo declararon fuera de peligro, Enton-
ces, como ya Silvestre no podfa vivir solo, la familia decidid cambiar de apartamien-—
to para proporcionarle alojamiento con ellos, Entre tanto se hacian las preparacio-
nes, lo llevaron a residir temporalmente al Hotel Muro, casa espanola, situada en
el numero II6, Oeste de la calle I,

‘El propietario de la escuela en donde ensenaba Vasylisa acababa de construir unas
casas de vecindad en la calle 88, cerca de la Avenida Leaington, En una de ellas con-
siguio Farallon un esrlendide apartamiento moderno de siete habiucion;:;f‘:ﬁ

$25 mensuales,
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Se mudaron a finales de Marzo, La salida de la casita de la calle I3 fue ura
tragedia, A11{ habfan vivido toda su vida, desde los dfas alegres en que Dolores
erau(znta que cuidaba el hogar... § Qué de penas, que' de recuerdos dolorosos unos,
gratos y dulces los demds} Vasylisa no era muy sentimental, pero aguella mudanza la
hizo llorar con amarzura. Le parecfa que estaba abandonande un temple, la gruta sa-
grada de su divina madre y de su sant{simo hermano, Mientras vivie all{ pensaba que
ambos estaban con ella, ! Cudntas veces, mds tarde, fue’a visitar la casa sblec por
pasar unas horas acariciando su alma con sus recuerdos}

El nuevo domicilio era muy cdmodo y bueno. El edificio tenfa corredores y escale-
ras amplios, bastante luz y anchos ventanales; calefaccion poOr VApor acuoso que ve=

- cru.dl-u
nia por canerfas desde una planta central bara el grupo de tres edificios, Cada ha-
bitacion estaba aislada de las demas, Una sala grande con mirador hacia la calle,

- L

Un comedor espacioso, Junto a éste, la cocina)t un cuarto de bano y Servicie sanita-
rio con paredes de mosaicos, Todo estaba a las mil maravillas: una habitacién ser{a
para Mar{a Teresa y el nine; otra para Silvestre; la contigua para Antonio; la extre-
ma que daba al ancho patio,para #& Vasylisa,..

La hacendosa cubana estuvo tejiendo dia y noche adornos y cositas para la casa Hi-

MMM.
zo unas cortinas(Tesexthisme® ., E1 apartamiento quedd convertido en una residencia
(¥ 1
palaciega y% Pero la mudanza trajo varias complicaciones serias, Antonio
se vid obligado a cambiar de trabajo, Era imposible hacer el viaje apretado en el
tren elevado por las mananas y por las tardesy con su cambio en la terminal de
South Ferry, Vasylisa tuvo que cambiar también de escuela, Ingresd en el Lpartanento
de gducacion de la ciudad, Todavia quedtf otre gran inconveniente: obtener las cosas
latinas; es decir, criollas, Cuando €staban en la I3, las compraban en la barriada
T AT W esdid
espanola de 1la Il o en los almacenes de VictWearl . Ahora tenfan que hacer
viajes especiales todas las semanas, La barriada en donde vivian era alemanas e ir-

]andesng ‘rodo era mucho mds costoso que en los mercados mJ de la Segunda y la
Tercera Avenidas,
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El cambioc de distrito los alejo' de los sitios de tertulia de la colonia, cuyo cen-
tro era desde la calle Ik hasta la 27, parte Oeste de la ciudad, La oportunidad de
asistir a veladas y fiestas culturales no era,;%an facil, A::ora, durante las horas
primas de la noche Mar{a Teresa estudiaba :I.ngle’s. Hacfa grandes esfuerzos por apren-
derloa fie desesperaba porgue RmEix no le entraba, Dec{a que esa lengua habia que
irla domando palabra por palabra, pues no se sujeta a ninguna regla fija, Estudiaba
con devocion, Comprendfa que 8" deseaba vivir en este Pafs’ tenfa que saber expresarse
en su idioma, No habfa otro remedio,

Antonio visitaba por las noches a varios tabaqueros de Puerto Rico, m‘?ﬁsi-
dfanﬁpor las calles I00 y I03, cerca de la Tercera Avenida, y

&
algunos otros r&:’.lce estaban disgregados por el barrio de Yorkville, Tiwhedsbe—en—un-

.
Dedico varias semanas el t{o Antonio, nos dice, a la organizacién de un grupe
efvico cultural, pero solo pudo entusiasmar con la idea a Eusebio Molina, a Pivalot,
a Rosendo Rodr{guez y Arturo Alfonso Shomburé./ Para los efectos de su proposito cit®
varias veces para reuniones en su casa; €ntre los que asistieron a ellas hubo varios

ciudadanos negrose.

Un domingo se le presento’un comite de vecinos, Los recibic myy amblemente, Los
lachraies .

llegados eran nueve persom:‘algunos

——

se sentaron sin despojarse de sus sombreros, Los otros se quedaron de pi
paso’a la sah’)‘os salud(;, pues conocfo. a varios de elloa&(es p:l.d16 los sombreros,
Hubo un momento de silencio durante los cuales se miraron unos a otrose
Antonio rompid el mutismos -
~?Tendran Vdes. la bondad de decirme a que‘r se debe vues‘tra@ta? -pregunttf.
Pasaron varios segundos sin que ninguno hablara, Por fin, uno contesto:
~Nosotros representamos a los inquilinos de este grupo de viviendas, Yo he sido comi-

sionado para presentar una queja y una demanda, Esperoc que Vdes, conprendara'n que £b
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%cenos es por el bien de todos, Vuestra casa es frecuentada por negros, Nostros no
tenemos ningu’n odio contra esa gente, pero creemos que no deben visitar los barries
que son de blancos, Esta asociacion entre blancos ¥ negros no la vemos con siupatfa,
ni menos que Q ocurra en el barrio en dénde vivimos, Tenemos que velar por nuestras
familias, Esperamos que en el futuroc Vdes, tengan mds cuidado con las personas que
admiten en su casa,,..

-ines. no creen que esas personas de color son de carne y hueso, como Vdes, y que
tienen derechos constitucionales tan definidos como los vuestros?- preglmt; Anto-
nio,

-~ 7Qué tiens que ver el derecho constitucional con el asunto que nos ocupa 7-pregun-
té@‘-{klos comisionados,

= Tiene que ver mchfsimo. Por eso s= pelao, una guerra muy sangrienta- dijo Farallc;n,
afedando: - ademas, creo que todos Vdes, son re]igiooos,?que’clase de Dios es
el vuestro que establece diferencias entre los seres humanos por motivos de raza?

= Senor, no hemos venido a discutir ni leyes ni religit;n. Venimos a prevenirlo que
no Queremos negros aqui’. Esa gente sera todo lo oue Vd, guiera, pero son crimi-
nales, borrachos, enfermos , vagos y ladrones, Eso Vdesg, lo deben saber, Si Vdes,
son blancos,z-pofque‘ tienen esas amistades y las defienden tante? Midense 2 vivir
con ellos - contestd el locutor del ETrupo,

Antonio iba a continuar la eonversacic:;:, tratando de convencer a sus visitantes

de que no tenfan ra?ho'n, pero en ese momento intervino Vasylisa.

- Padre, perdona que me meta en este asunto-dijo- pero con esta gente no se puede
discutir scbre esz materize-y dirigie?:dose 2 la colisioﬁ contiml’o- Vdes.son xsm—
personas envenenadas con odios malsanos, Vdes, no tienen principios religiosos
ni humanidad ni esp{ritu de bien, Esta es nuestra casa. Aqui acdmitimos a quien

nos d¢ la gana, Ese WBE no es vuestro negocio., Les entregaré vuestros sombreros,

ILa puerta estat abierta, Pueden marcharse y proceder como les venga en ganas,.s
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Los hombres se miraron unos a otros, Se quedaron con la boca abierta sin saber
qué contestar, No pod{hn explicarse como aquella mujer de categor{i y de cultura,
toda una maestra de las escuelas pﬁblicns, se acaloraba tanto defendiendo a ueem

Vasylisa les entregé los sombreros, E1 grupo salig‘tropeznndo unos con otros, sin
decir una palabra, Cuando se hubieron {ao, la jovuf'Eolviendo a su manera carinosa,
dijo a su padre:

- Perdona por le violenta que he sido. Yo creo que hay momentos en que la persuasién
es imposible, De la misma manera que a veces el cuerpo humano es afectado por pa=-
decimientos que requieren ciﬂig{i, el organismo social tiene ciertas enfermedades
virulentas que no se pueden extirpar con palabra;irazenfs. Nosotros, a pesar de to-
das las buenas ideas evolucionistas, no podremos nunca convertir manzanas podri-
das en frutas frescas y puras, Un dfa vendrd una fuerza soelial, bajo cuyo rsgilen
se eduquen los hombres con otras ideas de mas humanidad, Yo s¢ que nos hemos crea—
do un ambiente hostil y malo con nuestros vecinos, pero ya nos enfrentaremos a las
cosas,aegﬁh vengam. ..
= Yo hubiera procedido de la misma manera- agregd Silvestre,

En cuanto a Maria Teresa respecta, de nada se entero hasta que no se lo dijeron,
Era tan discreta y poco curiosa que se puso a banar al nene, No hab{a atendido a le
que se hablaba en la sala,, Vasylisa la enterd de lo ocurrido.

~Ah} con que eso venfan esa gente,,.,- dijo-

- Esa, mi querida hermana, es una de las grandes tragedias que afligen a este Paf{s-
agregd Vasylisa,

-~ Esos odios me entristecen y me apenan, Yo crefa que la persecu(i&n contra los ne-

gros era en el Sur solamente, pero ahora veo que tambien existe en el Norte, WNo

uhzhgsti gustando mucho ni el idioma ni los americanos- Emwkxxks conenté la cubana,
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Desde aguel dfa en adelante todos los vecinos dejaron de saludarlos,Antes del in-
cldente, Harfa Teresa guardaba el cochecito de Manigua debajo de la escalera, Ahora,
gsiempre im encontr:%ugar ocupado, Una tarde velo la oportinidad y Wel suyo
primero, Alguien lo sacd y lo e;ho' a la calle, Los muchachos se lo llevaron y lo
rompieron, Por la noche le engancharon las ruedas en la puerta del spartamiento,
Pero no fué esta la unica maldad que le causaron a la indeseada familia, Hubo ocasio=-
nes an" Se pasaron toda la noche toca;‘ldole el tinbrem Le destrozaron los
cristales de las ventanas, Le ensuciaban con materias fecale&.h puerta de gntradl
v el pasillo, Le sustrafan la corres;aondencia; ‘e desconectaban la corriente) demire,
Procuraban por todos los medios hacerle la vida insoportable en aquella casa,

Cada vez que le sucedfa uno de estos trbpiezos los inquilinos se reian burlonamen-

te al pasar junto a ellos, Se ofa en las escaleras el comentario de las deli;s mu je-

res reunidas en corrillo scbre la uﬁ.t.im maldad que le habian hecho a lod negros
del segundo piso..e.

La cubana, quien era la que estaba todo el afa en 1a casa,al principieo no hize
caso, pero a medida que la perversidad aumentaba, se fue pohielasro nerviosa y preeo-
cupada,Vasylisa y Silvestre se quejaron a la policfa, Le dijera”;::em de~
nuncia jurada contra las personas culpables,.. De otro mode ellos no podrfan hacer
nada, Presentaron una querella al departamento%re la pérdida de la cerres-~

At Pri sy wle; Le
pondencia} prometieron hacer una 1nvestigaci<§n... Pero las cartas seguflm deufa—
reciendo, Hablaron con el conserje sobre la porquerfa de la escalera y de los pasillos‘;
&1 hombre le$ informé que antes ‘de ellos vivir en el edificio no ocurria eso...

n Qs Llnes grtir ———
tpdes personas decentes,

Que se mudaran, porques
Fueron a la agencia que administraba la propiedad a dar cuenta de todas aquellas
infamias, Vino un agente investigador., Despue’s de oir a los vecinos, los aconaeja
que se mudaran, E1 tampoco podfa hacer nada...
4, aluear p
Vasylisa estaba rabiosa, Insistio en quedarse viviendo %i'cito dos semanas
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de vacaciones, Eimeddecen-da-—cass. Se puso en vela para determinar quiénes eran
los responsables de los abusos, No se pmcupé de las fechorias que hacian los jo-

vencitos y la muchacher{a, Su idea era sorprender a las personas adultes que tomaba™
parte en aquellas tropelfas,

Apostada detras de la puerta y en el fondo del pasillo pnsé unas cuintas noches,
Uns madrugada sintio un ruido en la escalera, Abric rapidamente la puerta y sorpren-
dic 2 una vecina en el momento en que regabs un montbn de inmundicias a la entrada
del apartamiento, A la jéven se le fue a la cabeza la sangre de criolla brava, Le
cayd arriba a 1a mujer, como si estuviera pagando fuego. la cogio por el mone y le

estrujo la cara en la porquerfa que habfa echado, Luego la molio & punetazos, la ™
mofletuda M‘bﬂ.nbu como una vaca, pero la diestra jfbara nacida en el Nor-

te no le dio oportunidad de defensa,

Se formé en todo el vecindario el escandalo de los demonios, M

D)oY La familia Farallén fue co%.
da a 1la estacion, Hasta el pobrecito Manigua durmic en la carcel aquella noche,

Al otro dfa Antonio le dié cinco pesos 2 un policfa, para que le llevara uwna nots
a Bude, el organizador del Partido Socialista del distrito, Dos horas mas tarde,
llego Morris Hilquit al cuartel, Se fijd fianza, Antonio, Mar{a Teresa y Silvestre
fueron excarcelados mediante garant{a de $500 cada uno, A Vasylisa le impusieron una
fianza de $¥,000, la cual fue rebajada a $],000 por e1 juez,  mocion del abogado,

La temeraria familia continud viviendo en su apartamiento, Vino el juicie, Concu-
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rrieron como 50 testigos de cargo. Los acusados llevaron a Henna, F, Argifeso, O'Rei-
1lly vy a varios otros ciudadanos notables como testigos de cardcter, Hilquit era un
letrado ha'bil. Empezd un interrogatorio furioso contra les acusadores, Por fin logr;
que el conserje se contradijera varias veces, hasta que lo hize confesar las quejas

que hab{a hecho 1z familis, Antonio, Silvestre y la cubana fueron absueltos libremen-

te, & » Vasylisa fue sentenciada

a una multa de ﬂt&:o% de circel en su defecto, E1 fallo fue apelado de corte en
corte, pero todos los tribunales superiores ampararon el veredicto, La valiente ﬁwen
querfa cumplir el término de prisit;'n y no pagar la multa, pero Marfa Teresa y Sil-
vestre no lo permitieron, haciéndop;fectin.m

El desgraciado incidente no termino a.hf. Al saber los vecinos el ﬁltimo falle, in-
mediatamente, presentaron querella al Departamento de Educacion v Vasylisa tuve que
renunciar su cdtedra, Quedd siJ empleo y con una hoja de 'nnf_tl_m conducta impropia
para el magisterio,

Ni padre ni hija ni maestro sentﬁ.n pena por lo ocurride, Para ellos la accifm de
la muchacha estaba justificada. No habia porfque arrepentirse, La finica que cada dia

mindde. 3 W don bssdos® o

estaba mas enferma era IM Para ella aquello fue una cosa horri-
ble& ‘esde aquel d1a en adelante empezo’ a preparar su viaje de regreso a em Cuba,
Sentfa infinito abandonar la familia a quien tanto querfa, pero la vida en 3ms Es-
tados Unidos s# le hizo odiosa, Este no era el ambiente para educar a su hijos.e

Algunos meses deapue's del proceso se mudaron para la Primers Avenida y calle 723
centro del barrio bohemio, En el nuevo ambiente Marfa Teresa recobrd un poce su

tranquilidad B

El I3 de julio de I90I Luis Munoz Rivera publico el primer m’mero de su periﬁdico

Porto Rico Herald, en esta ciudad, Era un semanario escrito en castellano y en in-

gl‘a. La redaccicn vy oficinas generales estaban localizadas en el IS6 de la “uinta
Avenida,
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Los motives que tuve Mufioz para hacer ese perio'dico en Nueva York se los expli-
cara el lector a medida que se resenen los acontecimientos, las materias que se pu-
blicaron en sus p‘gim\s y el programa del partido pol_‘ftico del cual esa publiuci;n
era o'rgano.

A P 3

Antes de continuar esta sEnepsie del relato de Farallon) es de lugar decir unas
cuantas cosas sobre la situacién po]ftica puertorriqueﬁ:l. de aguella éfpoca. De esta
manera se hara mg comprensible la labor y orientacién realizada por el semanarie
que hizo Luis Munoz Rivera en esta ciudad,

La 1sla de Puerto Rico estaba atravesando una era de turbulencias, de confusiones,
de cambios vielentos y de inseguridad para la vida y la libertad ciudadanas, Habfa
en elkafs dos npartidos polfhicou el Republicano y el Federal, El primero lo diri-
gfa Jose’ Celso Barbosa; el segundo estaba encabezado por Munoz, Ambos jefes eran ene-
migos polfticou 1rrecansiliablea.‘,‘desde los tiempos en que se dividié el Partido Au-
tomista, poco antes del cambio de soberanfa, Después de establecido el re’gimn ameri-
cano, Barbosa formd su partido y su opositor el suyo, Barbosa obtuvo el favor ofi-

cial de los gobernadores americanoahsu conglomerado polftico alcanzd el triunfo,
El Partido Federal pasé: a la oposicic‘.'\n, aungue ambos, como se yeri,eran americanis~
tas, Diferfan solo en procedimientos y en la forma de m‘:’f/l los boricuas,

La contienda polftica duraba en los pueblos todo el ano, No habfa trabajo ni que
comer y la gente se ocupaba solamente de la lucha electoral, En las pocas localida-
des en que lograbam triunfar los munocistas, los contrariocs no pod:l/a.n vivir, En los
pueblos que ganaban los barbosistas, los mas de la Isla,( se prooedfa de igual modo,
El que vivisa en Caguas, por ejemplo, corria el peligro de que le rompieran las cos=
tillas si era republicano, E1 Federal que residfa o iba a San Juan, tenfa la vida
en la punta del cuchillo o en la boca del canon del revélver de las turbas de Barbosa,
Asf estaban los asuntos puertorriquefios. A Munoz le habian destrufde su imprenta
en “an Jusn, En ninguna parte podfa publicar su Democracia, diario que era el 6rga.ne

federal, con la garant.:{a de ser respetado,
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la situacién econdmica de Puerto Rico era desconsoladora. Los bancos habfan de-
clarado una moratoria, No prestaban un peso, aungue se pusiera la cabeza de garantfa.
La cosecha de cafe, segunda fuente de riqueza del Pafs, habfa bajado de un total de
doce millones de ddlares a tres millones, E1 tabace no tenia mercado todavia en el

Norte, Para Europa no se podﬁ exportar nada, Los clientesl de productos borinque'ﬁes
se perdieron con el cambio de gobierno y los arancele;?‘

Los salarics de los pocos trabajadores que tenfan empleos, aparentemente, aumenta
ron; perc en realidad, fueron reducidos. El nuevo tipo de salario se pagaba en oro,
Representaba ser superior al que se ganaba en tiempos de Espnﬁa; pero el obrero se
vefa obligado a pagar en oro el costo de los artfculos de primera necesidad como si
tratara de la antigua moneda provincial, Por ejemplo, si una libra de arreoz valia

li centavos provinciales, el comprador tenia que pagarlos en la nueva divisa; es decir,

u 4
en ore, Al final de cuentas, los sueldos %en mas del 35%. Beowpd

Las ciudades y los campos eran lugares de concentracion de gente hambrienta, en-

ferma y en el mss degradante pauperismo, La Isla tenfa 900,000 habitantes, Fu; enton-

ces que se incube la teorfa filosofica de que no podia el pa:fl sostener tanta gente,

Los economistas islerios no ten{an remedios para la nituacio;l. El finico medio era
. A fg.
emigrarg & trist{simo Exodo borinquefio se inicide.. Ers £am n Al oo fpole Fea

C-ﬂﬂdmlﬁdva ’d Siiailio dirmi ppmc e gue Frin Stececltis Fada pon e E

-‘—-—/ —

PR

Antonio cont:lnuo’ sus esfuerzos para fundar la sociedad puertorrique'ﬁa que ideaba.
Con ese motivo siempre andaba de visita entre sus paisanos del barrio. Una noche co-
noecio a una familia, natural de Barres, la cual vivia en el 235 Este de la calle 75,
la misma casa en que , hasta hacia poco tiempo, vivio Sotere Figueroa, En el curso
de la convsrsacion que entablo con aquellos Jfbaros de la montana borinquena, la se-
hora Dominga Rivera, esposa de un jornalero gue trabajaba en los muelles, ele hablé - M
LA A
de una carta que acababa de recibir de un sobrino suys, quien habia

El contenido de esa carta es de much{sima importancia para los que quieran conocer
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de las miserias y calamidades que hemos sufrido los nativos de esa Isla desgraciada,

Estd fechada en Nipe, Repiblica de Cuba, a 2 de agosto de ISOI, W

Juanito Rivera Santiazo, que asi se llamaba el ruchacho, decfa en algunos de los
p‘mfos de su carta, como sigue: ",.. eramos mas de mil, Embarcamos en el vapor
americano California. Salimos de Ponce a @ltimos de julieo, Ibamos contratados para
trabajar en la Cuban Co.¥ Cads uno llevaba su liite con la poca ropa que tenfcmms,
Mas de la mitad estaban descalzos, En el barco nos daban una mazamorra de latas que
ni el diablo la comla, E1 cafe era agus &;m sabla a batatafMadie podia meter-

le el diente, Al segundo dfa de navegacién casi todos estaban enfermos, Gl meRRGE)
TR AT YT lindhed.,

"Por fin, medios muertos, llegamos a un pueblo que se llama Daiquir{.....
Estabamos muy contentoa, Qe sembarcariarcs v eupe?_arfam a trabajar., Llersamos por la
manana. Después de la agua cafe v de las galletas rompe pecho que nos dieron, empezo
el movimiento a bordo, Poco a poco, unos americanos grandes, colorados y gordos, fue-
ron escogiendo gente de los que {hnos‘?:le Llevaron como 250, €ntre ellos se fue Lo=
renzo, el hijo de tu comadre Francisco, Despms no salié nadie m}‘em nos d.'l'jla
un paisano que tub&,‘de marino en el barce, los dends irfamos para otra parte, En
otro puerto que no mcuardo,se quedaron, escogidos en la misma forma, come 250 us.
El resto seguimos viaje hasta qme llegamos a una ciudad que llaman Nipe, ¥xkemm Que-
dabamos todavia mas de 500, Yo no se¢ como no nos hemos muerto, Casi sin comer, V
tando y durmiendo tirados en el piso,

"En Nipe, deapueﬁ de muchas conversaciones y carreras, subid un grupo de americanos
al bnrcc? &pezaron a preguntarnos m'fchfsilns cosas, Selecciocnaron como a 60, Entre
ese grupo entrd y&!os desembarcsron y nos llevaron al trahajg.? un.:— central que se
1lama Cuban Sugar Co,
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"E]l resto de los que venfamos, mas de LOO, casi todos mmgxmx morenos no los de-
jaron desembarcar, Seg&n dicen, en este ?afs no se permite traer obreros contrata-
dos para trabajar, No se qué serd de esos pobres compaﬁeroa. Entre ellos esta el ne-
grito Egzequiel, el ﬁi/.jo de doha Fastaguia,la vecina de mama,

" Yo me estoy muriendo de flaco, Menos mal que no me paaé como a Juancho, el her-
mano de dona Simplicia y dotros muchos que se murieron y los echaron en unos sacos
de arena al mar.., Los marinos no nos trataron mal, Se refan mucho con nostros,da

’
vez en cuando nos repartfm dulce y pan fresco... Cuando este con paradero seguro

te escribire otra vez..."
-8
Las calamidades sufridas por los borinque'ﬁ-oa en esos anos fueron dolorosas y se-

rias, £l dia 7 de septiembre de I90I, The New York "orld, en un despacho fechado en

Honolulao, Hanil', relata lo que sigue: ",,,uns historia de sufrimiento y de miseria
es la que cuenta el jornalero Juan Aviles s quien fué trafdo a estas islas a traba-
jar en los canaverales, Aviles es un jovencito de I8 anos. Fue uno de los primeros
borinquenos que emigro’ a estas tierras, Los agentes que lo contrataron le prometieron
que ganarfa $I8 mensuales, Aqui le pagaron solamente $IS, S®enfermo de gravedad,
Como no podfa ser util en su faenas, lo despidieron de su empleo,.,. ha estado duran-
te muchos d:fas ambulando por la ciudad, buscande algo conﬁmenurse en las basuras...
un dfa cayo’ hambriento en un portal en Honolulo, Segfin asegura, su condicion no es

peor que la de los que est#n trabajandos.. Ellos tampoco pueden existir con lo que

se le’ Pagie oe" :
Ya en Hawail habfa mas de 8,000 borfcuas emigrados, Ese numero me, aumentando con-
siderablenents hasta 1905, E1 contratista de estos esclavos fue un tal senor Mature,
quien % oficinas en la ciudad de Nueva Orleans, Tenfa agentes en la Isla,los
cuales trabajaban a sueldo, ademas de gozar de una comisic;n por cada emigrante que
embarcaban, 1 Gobernador de Puerto Rico y el Partido Republicano estaban muy satis-

fechos y contentos., Hab{an resuelto el problema del desempleo y de la superpobhcic;n.
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A principios de diciembre de ISCI circuld en esta ciudad una hojita suelta con-

vocando para una asamblea de puertorriqugﬁ'os que se iba a celebrar en Chickering

Lraero W
Hall, Julio Romero, @quero 3 Gonzalo O'Neill y varios otros bor{ cuas

concurrieron al acto, Un sefor de muy mem%ﬁe aparecia

en la mesa presidencial,se levanto Yy pronuncic'; un discurso, hablando de la miseria
que se suf‘rfa en Puerto Rico y de la imposibilidad de remediarla, Termino’ sus pala-
bras proponiendo que se organizara una sociedad en ‘% con el propéaito de
pedir al Gobierno Americano que mm comprara tierras en Asia o en una de las Guayanas

en América Meridioml,para que se estableciera otro Puerto Rico, en vez de permitir

gue los habitantes de la Isla se murieran de hambre,..

Romero fus el primero de la?concunent.es en hacer uso de la palabra, Le endil-
20 una partida de improperios al proponente, pero éste no se amihnz. Mz Hab{o/
despud's 0'Neill, Lo que dijo enmapé de tal manera a la concurrencia,que el hom-
bre deupmcir‘ porque tuvo miedo de que el ;(ublico lo atropellara de mala manera,

En Diciembre de¢ ese mismo ahc los peric';dicos locales publicaron otra historia

titulada Odisea de un emigrado puertorriquetnio , En parte,decfa: " Juan Cancie Mart{-

nez, natural de Aguada, scaba de cumplir los I8 anos, Salio en I900 del puerto de
Ponce en el vapor California, Llego’ a la ciudad de Nueva Orleans, Fu€ enviado en
ferrocarril de carga hasta los Angeles, Embarcd en el vapor C‘glgi hacia Honalulo.
Después lo llevaron a Hilo en el bergantin Mariposa. Empezd a trabajar en una fineca
de cafia, Canaba IS dblares mensuales, No le alcanzaba su sueldo para comer, Le Pa-
gaban en vales, redimibles en la tiemda del pat.rén solamente, A los emigrados no se
permitfa comprar pan, queso ni tabaco, Los vales sdlo tenfan valor para obtener
habichuelas, arroz, tocino y azicar, Los obreros vivian en ranchos de pajaese

#los emigrados se organizaron, Demandaron que sc¢ se le vendiera de todo y que
se prestara auxilio a los enfermos, Los echaron de los ranchos y de la ﬁnca’toa
persiguieron con perros de presa al traves de los montes, Mataron muchos a tiros.

Los enfermos los echaron 2 vivir a la intemperie sin comida y sin atencién, Hube
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casos en que las mujeres se vieron precisadas a venderse a los altos empleados de

los ingenios para poder conseguir comidaf ¥ medicinas para sus hijos o padres en-

see X «GJQOQR W’
fermos ‘W&ﬁ M

® El emigrado’{'aue lograba conseguir el importe de un boleto para abandonar el
pafs no pod.fa hacerlo, “staba estrictamente prohibido vender pasajes a ningﬁn obre-
ro si no era con permiso de la autoridad, y e’stas exigfan un certificado de la cor-
poracio'n para quien trlbajc; la persona,

" Cancio Mart{nez logrt; conseguir l%de marinero en los barcos que hacian
viajes entre los puertos de las Islas. Trabajaba por la comida y por la cama, No le
daban sueldo alguno, Un dTa se encontrd con un sefior bondadoso 1llamado Juan llanue*:o-
ballos, quien le did un boleto para que se embarcara hacia Californi}f &s{ pudo re-

gresar a su tierra nativa, Salié joven y fuerte en I900, Hoy regresa hecho un harapo

de cuerpo y de alma; umcamowmbsstumde despues de haber vivido 20 anos o mas en el sole

ano que vivio en la emigracion de Hawaily,s.so"
-G

Al finalizar el ano de I90I se inauguro' el pensionado Latino Americano, Puerto Rice
g_r_l__ljge___vg_}f_gyk, administrado por {:e Dy Sulsona, Esa casa habfa sido es?.ablec:lda con
el propc;sit.o de albergar a los estudiantes hispanos que venian aM'h afluen—
cla de jovenes boricuas gue llegaban @ fug intensa en esos snos, Casi
todas las familias pudientes enviaban a sus hijos a que se hicieran de una carrera
en las escuelas del Norte, En donde mas fakkam numerosa era la mtrfcum
Academia catolica Saint Joseph de Brooklyn, Anh{ estudiaban Agustin Fern;ndes, Miguel
Angel Mu.-ﬁos, los hermanos Pietri, Jose Juan Monge, Gustavo Amil y muchisimos wws jg-
venes de 1z lsla, "

Por esos tiempos el senor Mafsel Janer habia fund:b un colegio de internos, tam-
bi't;n dedicado a la ensenanza de la juventud latinoamericana, en la ciudad de Baltimore,
estado de Maryland, Esta escuela era una replica de la que anos antes dirigio Tombs

/
Estrada Palma en Central Valley, Esta institucion del Doctor Janer alcanzc{ una gran
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fama y merecida popularidad, Leos pericfdicos de Baltimore mzmxiikmxsm publicaron nu-
merosas crdnicas y resenas colmando de alabanzas al maestro Janer Yy a sus discfpulos.

El Baltimore Sun, Baltimore News y el Baltimore Amerivéan se ecuparon muchas veces

de los buenos exitos que estaba alcanzando el talentoso maestro boringueno en su ins-
tituto privade, Llamaba primordialmente la atencioh de los perio’t'iiatas la facilidad
con que los estudiantes puertorriquenos aprend:fan idiomas cla’sicos y modernos, lLa
obra realizada por ese noble y destacado maestro borinque'ﬁo did mucho prestigio a

su pafs entre la gente culta de Sms Estados Unidos,

istoricas, Universidad de Puerto Rico
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El pericfdico Puerto Rico Herald logro' una gran circulacion entre los americanos,

Lo recib{an todos los miembros del Congreso ‘ederal, las agencias de noticias, los
profesionales mas notables y casi todos los hombres de influencia po]ftica en Nueva
York, Entre la clase media criolla residente en esta ciudad circuld tambien con pro=
fusioh, Aquf EE; vivian para la e'poca mas de 200 federales prominentes, quienes
habfan abandonado la Isla, sacéndole el cuerpe al garrote y al punal de sus contra-
rios polfticos.

En las ediciones del Herald correspondientes al mes de Octubre de IS0T,Munos
publicd varias veces en idioma inglés las bases del Partido ‘ederal Puertorrique;o.
Se hacfa effasis en casi todos los art{culos acerca de las aspiraciones polfticas
de esa colectividad con respecto a la soberania de nuestra Isla, De uno de esos es-

critos copiamos al pi€ de la letra: " El Partido Federal quiere que Puerto Hico sea

en el futuro un Bstado de la Union Americana » sin ninguna restriccio’n, como lo son

todos los demds Estados de la Federacioh... queremos que Puerto fico sea un emporio

de riqueza y cultura sobre el cual ondee psra siempre la bandera americana..,"

En noviembre 2 de 1901’ Santiago Iglesias, quien estaba en este P o{s en comisién

de los obreros de Puerto Rico publico'un artfculo desgraciado en el Puerto fico Herald,

por el contenido del cual fué criticado severamente en las tabaquer'{na Yy por los
socialistas de Hilquit y de Let'm-

En el escrito de referencia Iglesias contestaba a varias insinuaciones que
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se hicieron en la Isla,sobre la postergacién de que eran victimas los trabajadores
negros en la Federacion Americana del Trabajo, de la cual Iglesias era ya represen-
tante oficial en Puerto Rico, Examinemos lo que escribid el dirigente obrero :’%br—
que deseamos ", decfa," no hacer cargos..., trataremcs este asunto con toda la since-
ridad posible, y eaﬁ%i#iog con ello, corregir las impresiones erréneas que dejan tras
si los informes dados a nuestros amigos por personas poco escrupolosas de la sociedad
en que viven y del cfrculo en que giran,.,

"La Federacich Americana ha declarado que no puede haber freternidad y solida-
ridad entre el pueblo productor, si los trabajadores no se organizan sin distineion
de creencias, color... Pero, 7es que los trabajadores de color responden, como era
su deber, al llamamiento que le hacen sus companeros de labor? El trabajador de co=-
lor cubano o puertorriquefio, no debemos confundirlo con el americano, En Puerto Eico
la mayorfa de ellos responden a la organizaci&%... No es asi en los Estados Unidos,
donde 1a mayoria de los trabajadores de color es enemiga inconsciente de sus compa-
neros unionados de la raza, y los cbmodos instrumentos de los trusts..., La real di-
ficultad de este asunto es que los trabajadores de color han permitido frecuentemen-
te que sus patrones,.. los usen como instrumentos para injuriar y lastimar sus inte-
reses mismos y el de los trabajadores blancoS...e."

Los criticos de Iglesias se fundaban en que esto era una gran injusticia y una

: Qm OWAAAL s |
1njuriamm palabras en los labios de un dirigente obrero eran fas

descrimindtivas que las acciones de los que odiaban a los negros en este pafi.

? Por que' Iglesias - preguntaban- no dice lo mismo acerca de los millones mk de

alemanes, irlandeses, italianos, bohemios etc,; todos blancos y rubiog,qun no perte-
c&-’ ¢ ol cudban

ne & la Federacion Americana del Trabajo nijSendéan en ninguna forma sus recla-

mos de organizacién? ? Por qué'no hablaba de los miles de blsncos que habfan fun-

dado en los Estados Unidos sindicatos de ronpehue}’hs en Chicago, en,Snn Luis , en

Nueva York y en muchas otras ciudades de esta Nacion? Adem‘s, 7?Era cierto que la

/
Federacion hatia abierto sus libros a los negros americanos para que se afiliaran
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